
Су И последовала за Биби Донгом и ушла, они вышли из переулка вместе с мужчиной рядом с
ней.

Су И почувствовал вспышку, когда пришел в себя, они оказались перед огромным зданием.

На этом огромном здании написано: Филиал Зала Духов.

"Хорошо, Су И. Теперь мы здесь, надеюсь, ты меня не подведешь!"

Биби Донг указал на здание перед ними и тихо сказал:

"Да!"

Биби Донг выслушал равнодушный голос Су И и кивнул. Ей очень понравился характер этого
ребенка.

Биби Донг повернула голову и сказала мужчине рядом с ней: "Юэ Гуань, отведи Су И умыться.
Помогите ему найти подходящую одежду, а затем приходите ко мне

". "Да, ваше величество!"

Услышав слова Биби Донга, мужчина сопроводил Су И внутрь здания.

Су И последовал за мужчиной и ничего не сказал.

"Кто?"

Когда Юэ Гуань повел Су И в Зал Духов, охранники увидели их двоих и остановили их.

"Хм?"

Юэ Гуань посмотрел на двух охранников перед ним, он протянул руку и достал из своих рук
выгравированный черный жетон.

Двое охранников стояли перед Юэ Гуань и Су И. Двое охранников увидели этот знак и
преклонили колени прямо перед Юэ Гуань, и почтительно сказали: "Подчиненные не узнали
Старейшину, пожалуйста, простите нас!"

"Хорошо! Вы двое, отведите меня в ванную, а также приготовьте воду для ванны!"

"да!"

Два охранника Зала Духов стояли на коленях на земле и услышали слова Юэ Гуань, встали и
взяли Юэ Гуань с собой, Су И последовал за ними.

Они прошли по длинному коридору, и перед ними появилось несколько комнат.

Один из них отвел Юэ Гуань и Су И в одну из комнат, а другой охранник пошел готовить воду
для ванны.

Меньше чем за чашку чая вода для ванны была готова.

Когда двое охранников удалились, Юэ Гуань посмотрел на воду в ванне перед собой и
улыбнулся Су И: "Хорошо, теперь ты можешь очистить свое тело".



Через несколько секунд голос Юэ Гуань понизился. Су И прыгнул прямо в ванну и начал
смывать кровь и грязь со своего тела.

Пока Су И мылась, Юэ Гуань ушла.

Через некоторое время Юэ Гуань снова появилась в комнате. Затем он взял в руки комплект
черной одежды и положил его на перила.

"После стирки надень это!"

Су И погрузился в воду для ванны, он услышал слова Юэ Гуань и кивнул, продолжая мыть свое
тело.

Через мгновение Су И закончила мыться и вышла из ванны.

Стоя в стороне в ожидании Су И, Юэ Гуань посмотрела на Су И, которая закончила мыться, и
была ошеломлена.

Лицо Су И раньше было покрыто грязью и кровью, так что Юэ Гуань этого не заметил, но
после этого мытья он был ошеломлен своим внешним видом. Если этот парень вырастет в
будущем, его лицо и эти холодные и равнодушные глаза очаруют многих девушек.

Если они сейчас отправятся в Город Духов, разве Нана не будет очарована им?

Однако Юэ Гуань был удивлен еще больше.

Этот маленький парень был весь в синем и фиолетовом, а на груди у него был большой шрам.

Он задумался о том, как сильно пострадал этот маленький парень.

Самое удивительное - это шрам на груди ребенка. Судя по его внешнему виду, это должна быть
травма, которую он получил два года назад.

Несмотря на то, что Су И сейчас 6-7 лет, как этот маленький парень пережил такие тяжелые
травмы в то время, когда ему было 3-4 года?

Думая об этом, Юэ Гуань посмотрел на Су И, который уже был одет, он не мог сдержать
любопытства и спросил: "Малыш, откуда у тебя этот шрам на груди?"

Су И услышал слова Юэ Гуань. Он еле слышно сказал: "На меня напали с ножом". "...

" Как только он закончил говорить, между Су И и Юэ Гуань воцарилось молчание.

«Что? Кто это сделал? Кто на тебя напал? В то время сколько вам было лет? Скажи мне, кто это
сделал? Я помогу тебе отомстить".

Су И слушал Юэ Гуаня, как машина, которая продолжала задавать вопросы, пока он не
произнес еле слышно: "Я убил его".

!!!

Юэ Гуань посмотрел на равнодушного Су И, который вообще не хотел говорить, Юэ Гуань
почувствовал, что его мозг вот-вот взорвется.



Не могли бы вы сказать еще несколько слов?

Что, у тебя золотой язык? Стоит ли каждое слово на вес золота?

Как ты его убил? Как ты его убил? Не могли бы вы описать это подробно?

Его любопытство было возбуждено этим парнем!

Теперь, выслушав эти два предложения, которые он сказал, его любопытство уже переполнено.

Не выслушав всех подробностей, в следующий период ему будет неудобно, так как он не знает
всей истории.

Было уже достаточно плохо оставаться рядом с ее величеством.

А вот и еще один маленький парень, с которым труднее разговаривать.

Думая об этом, он чувствовал себя нехорошо.

"О~"

Глядя в темные и равнодушные глаза Су И, все сомнения и любопытство в Юэ Гуань
превратились в беспомощность, затем он вздохнул.

"Пойдем, я отведу тебя к ее величеству".

Юэ Гуань открыла дверь и вышла.

Су И последовал за Юэ Гуань, не говоря ни слова, через несколько минут Су И достиг зала.

А в зале есть два человека.

Для Су И женщина Биби Донг, которая спасла его, сидела на каменном троне в главном зале.

Под ней был старик.

"Юэ Гуань, пробуди его Боевой Дух".

"Да, ваше величество!"

Юэ Гуань услышал слова Биби Дуна, и в его руке появилось шесть черных камней, он прямо
выстрелил ими в землю вокруг Су И, образовав шестиугольник: "Стой там, закрой глаза!"

Слушая слова Юэ Гуань, Су И закрыл глаза.

Когда Су И закрыл глаза, шесть шестиугольных камней, разбросанных вокруг тела Сунь И,
излучая золотой свет, упали в тело Су И.

"Вытяни правую руку!"

Су И услышал слова Юэ Гуань и протянул правую руку.

Когда Су И разжал правую руку, в руке Су И появилось копье с черным драконьим
наконечником.



В тот момент, когда появилось это копье, глаза Биби Донга загорелись.

Она чувствовала ужасающую ауру разрушения, исходящую от копья с черным драконьим
наконечником.

Это Дух Орудия, копье, и по его ауре она почувствовала, что Дух Оружия этого маленького
парня силен.

При мысли об этом на лице Биби Донг, скрытом за вуалью, появилась улыбка.

Клан Чистого Неба, Молот Чистого Неба, ха-ха...
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